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MEC 300 srecia

EL ABRE-VERJAS DE BATIENTE OLEODINAMICO PARA USO EXTERNO

COMPONENTES ESENCIALES PARA LA APLICACION DEL AUTOMATISMO EN UNA HOJA
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) FIG. 3 Vista en seccion actuador oleodinamico

El Drive 700 Estru, (Fig. 1), es una centralita hidraulica con blogueo
hidraulico bi-direccional especial para ser aplicada con sélo un
piston recto Mec 800 Special para automatizar verjas no muy
‘ pesadas. De pequefo tamafo se puede instalar cerca de un pilar
. del porton o empotrar en el muro dentro con su caja
2° PISTON armario de chapa galvanizada resistente a la intemperie. Seguro y
confiable gracias a sus componentes y al aceite hidraulico que
comanda el funcionamiento, posee un cuerpo valvula, un depdsito,
una tapa y una portezuela con llaves de seguridad que al abrir
esconde el cable eléctrico con todas las conexiones, el indicador
de nivel de aceite, el embudo para colocar el aceite, las valvulas
de maxima presion para la regulacion de la fuerza de empuje en
cierre y en abertura y la regulacion de desbloqueo para la abertura
manual ante la falta de corriente eléctrica. El Drive 700 Estru se
adapta especialmente para ser usado en un servicio de intermitencia
periodico "S3".

El Mec 700/80 Ventil, (Fig.2), es una centralita hidraulica con bloqueo
hidraulico bi-direccional muy robusta. Se compone de un motor
eléctrico enfriado con aire y un depésito con elevada capacidad
para el aceite, las valvulas de maxima presion y el desbloqueo
manual estan bien a la vista y son de facil acceso. Gracias al aceite
que trabaja a una temperatura de entre —20°C y +80°C, el buen
funcionamiento se ve siempre asegurado. Para proteger la centralita
de golpes accidentales y de la intemperie se la coloca dentro de
su propia caja armario dotada de ranuras para la circulacion del
aire y de una portezuela con cerradura con clave. Puede colocarse
cerca del pilar del porton incluso empotrandola en la pared vy,
dotandola de depoésitos suplementarios, consigue gestionar
perfectamente las maniobras de abertura y cierre de dos pistones

rectos Mec 800 Special aplicados a una sola hoja muy pesada.
ﬂ@ 700/80 VENTIL Gracias a su servicio S3 le permite abrir portones en modo intensivo
SERVICIO 3 - INTERMITENTE sin generar problemas ante cada inversion de marcha del motor.
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Es importante que
las bisagras de
perno para el
movimiento de la
hoja estén al borde
del pilar interno.
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Instrucciones para aplicar los MEC 800 SPECIAL en una verja de dos hojas.
Se recomienda cumplir con los puntos descritos en este manual para conseguir una perfecta aplicacion del automatismo.

Antes de instalar el piston MEC 800 Special es importante controlar si la estructura del porton es adecuada para la aplicacion del piston
oleodinamico, es decir que no haya presentes anomalias a nivel de la estructura metalica poco robusta o que no se adapte al movimiento
de abertura automatica.

Por lo tanto es oportuno reforzar o poner en su lugar las partes metélicas que no funcionan y que presenten rozamientos debidos a
fricciones contra el suelo o contra el pilar (especialmente con respecto a las bisagras de sostén de la hoja).

El piston se instala en las verjas de hoja batiente mediante conexiones tipo clavija, que se fijan en las hojas y en el pilar (Fig.5). Debe
tenerse presente que el MEC 800 es muy robusto, con una fuerza de empuje muy elevada gracias a las centralitas hidraulicas debidamente
reguladas y que esta fabricado totalmente de acero y aluminio moldeado bajo presion permitiéndole de esta forma trabajar a temperaturas
bajas incluso hasta los —20°C, y a temperaturas altas hasta +80°C (Fig.7).

Montaje: quitar la caja de aluminio anodizado desenroscando las dos tuercas hexagonales colocadas en la caja y que estan introducidas
en el tapan bloqueador de la caja (ver figura n® 4). Extraer longitudinalmente la caja poniendo al descubierto el piston con el vastago
y el cabezal esférico. Aplicar la placa agujereada de conexion al pilar, soldarla o bien empotrarla mediante grapas en el cemento. La
misma debe estar a una cota bien precisa entre el centro de la bisagra, el pilar y la hoja a abrir (ver dibujo en las Fig. n. 5 - 6).
Es necesario asegurarse que las cotas Ay B sean respectivamente: A=mm 140 y B=mm 130, midiendo siempre desde el centro de la
bisagra de la hoja al centro de la placa de conexion de la horquilla de cola. De este modo se consigue una abertura lenta y constante
y la cota D permanece a 80 mm desde centro perno hasta la base de conexion de la hoja a abrir (Fig. 6). (Cotas validas sélo para pistones
MEC 800 Special con carrera de 280 mm).

Antes de fijar completamente la placa de conexion a la hoja del porton, efectuar varias pruebas con el cabezal esférico todo atornillado
para que el émbolo del pistén llegue al final de carrera y, después de realizar varias pruebas manuales de abertura y cierre, soldar la
conexion a la placa como se indica en la figuran®5- 8.

PIE CABEZAL ESFERICO TODO

ATORNILLADO
ey
\ PROTECCION PARA PONER <
CUANDO SE SUELDA PLACA DE CONEXION

)M

Fijar la conexion de la articulacion esférica en la hoja a abrir, con el vastago del piston todo hacia afuera y con la articulacion esférica
toda atornillada, de modo que no se vea ningin trozo de pie. Con la hoja cerrada contra el tope, se coloca el nivel sobre el piston para
que el actuador esté perfectamente en plano (Fig. n. 5-8).

Después de fijar la placa de conexion a la hoja, desenroscar de 5 a 6 mm el cabezal esférico con respecto a la posicion anterior y
bloquear la contratuerca. De este modo se asegura que durante el cierre, la hoja de la verja esté siempre contra el tope de parada
(Fig. n. 9).
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Se aconseja predisponer, sin fijar, la centralita hidraulica con sus
accesorios (tubos de cobre, tubos flexibles, bloque de derivacitn)
de la forma més conveniente para obtener una instalacion dptima.
Los tubos de cobre se acoplan entre la centralita y el bloque de
derivacian (Fig. 11), teniendo presente que las curvas deben ser muy
suaves y largas, mientras que los tubos flexibles se conectan entre
el bloque y el piston (Fig. 10), prestando atencion para que la abertura
de la hoja no se vuelva demasiado rigida, es por este motivo que se
aconseja realizar pruebas manuales. Finalmente se pueden fijar todos
los tubos poniendo en la parte terminal la ojiva e introduciéndolos a
fondo en su posicion y ajustando con atencion las tuercas (Fig. 12).
Esta instalacidon es valida sélo para un pistén aplicado a la hoja del
porton con una centralita Drive 700 Estru, la cual se aconseja para
abrir portones no muy pesados (Fig. 11).

El aceite hidraulico se coloca en el depdsito mediante el embudo en
dotacidn, introducido en el mismo depésito que se encuentra por
debajo de la tapa de la centralita hidraulica; el embudo se extrae
2 c¢cm, se coloca la cubeta hacia arriba y se vierte el aceite hasta el
nivel del indicador (Fig. 13).

Cuando falta energia eléctrica, para poder abrir libremente la hoja
es necesario desenroscar a mano el ajuste colocado entre las valvulas
de maxima presion (Fig. 13).

Para efectuar la calibracién de la presion de abertura o de cierre de
la hoja, se regulan las valvulas de maxima presion con el destornillador
como se muestra en la Fig. 13.

TIPO ACEITE HIDRAULICO: FADINI A 15 By AGIP

ATENCION:

El tornillo que regula la fuerza de empuje Abertura debe estar
atornillado aprox. 2 vueltas méas a fondo que el que regula la fuerza
de Cierre, de lo contrario se puede producir el blogueo del pistén
oleodinamico durante la fase de abertura.



Aplicacion de dos pistones MEC 800
Special y centralita MEC 700/80 Ventil
con depdsitos suplementarios para
hojas muy altas y pesadas, para las
cuales es necesario una buena fuerza
de empuje para abrirlas y cerrarlas.
Para la instalacion se debe cumplir la
regla citada para un piston solo, es
decir A + B = carrera del vastago,
indicada en las Fig. 5 - 6.

Disponer la instalacion como en las
Fig. 14 - 16.
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TUBO FLEXIBLE

TUBO DE COBRE

Introducir en la centralita con depdsitos suplementarios aceite
“FADINI A 15 by AGIP” a través del orificio de entrada hasta alcanzar
el nivel del indicador (Fig. 15).

Al hacer funcionar el automatismo disminuira el aceite en la
centralita, ya que una parte pasa a los dos pistones. Afadir mas
aceite, aprox. un litro, éste no llegara al nivel del indicador y prestar
atencion para no hacerlo llegar, de lo contrario durante la abertura
manual el aceite excedente debido a |a elevada presion escapara.

— HOJA MUY ALTA Y PESADA
:r}ﬁ
EEE r— i
;—1—1 ,lrl" | [ [ ni I | .
I ‘ SiEEE .
- (1
inen =i i
"'.I:.I . ;-.I_ | i
el = iy 1S55S 77 R — TOPE DE PARADA
?’ fess == iNE i EN CIERRE FIJO
F St EN EL SUELO
TP+ = J“———“@“

gl W ol I oL B B
EN ABERTURA
FIJO EN EL SUELD

Vista interna: aplicacion especial de 2 pistones MEC 800

FIG. 16 <

®7



APLICACION DE LA ELECTROCERRADURA
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CON LA CENTRALITA HIDRAULICA SIN BLOQUED
HIDRAULICO, EL MEC 800 SPECIAL DEBE INSTALARSE
CON ELECTROCERRADURA.

La cerradura eléctrica se aplica de forma horizontal
a verjas de solo una hoja, con el empotrado de tope
de la cerradura (contraplaca) fijo a la pared. Por el
contrario en las verjas de dos hojas se puede instalar
en posicion horizontal o vertical.

De forma horizontal como se muestra en las Fig.17 -
19, con el tope de parada fijo en tierra, el cual posee
un orificio donde se introduce el cerrojo cuando se
cierra la hoja. De forma vertical, como lo muestra la
Fig. 20 con el tope en el suelo para recibir el ensamble
de la electrocerradura. Se recuerda que la hoja que
lleva la electrocerradura debe poseer un desfase
angular de por lo menos cinco grados con respecto
a la otra, garantizando de esta forma la alternancia
de recorrido de las mismas a fin de evitar que se
choquen en el tope de parada en el cierre. Es
importante que en la abertura maxima cada hoja tenga
su propio tope de parada de final de carrera (Fig. 18).
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OTRAS COTAS DE INSTALACION
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ESQUEMA INDICATIVO PARA LA DISPOSICION DE LOS ACCESORIOS

1 - Interruptor de linea 230 V - 50 Hz

2 - Programador electrénico ELPRO 13 CEI

3 - Radio receptor Astro 40 Aut

4 - Antena radio Astro 40 Aut

5 - Ldmpara de destellos Lapi 2 con jaula de proteccion
6 - Bloque de derivacion de 4 vias

7 - Piston oleodinamico MEC 800 Special

8 - Tablero de pulsadores Edi 60 externo al portdn

9 - Electrocerradura

10 - Fotocélula receptor Difo 33 externa al porton

11 - Fotocélula proyector Difo 33 externa al porton

12 - Tablero de pulsadores Pulin 3 de mesa "mando en casa’
13 - Centralita oleodinamica MEC 700/80 Ventil

con depositos suplementarios

14 - Blogue de derivacion de 6 vias

15 - Tope de parada en cierre
16 - Cerrojo
17 - Tope de parada en abertura

18 - Tablero de pulsadores Sech 15 interno a la verja

19 - Columna de sostén con dos orificios - 1,20 m
20 - Fotocélula proyector Difo 33 interna a la verja
21 - Transmisor radio Astro 40 Aut

22 - Fotocélula receptor Difo 33 interna a la verja

23 - Columna de soporte con un orificio - 0,75 mt

REGULADOR DE FLUJO (Code 7019). Permite
mantener constante la velocidad del vastago
pistén. Segin como se instala puede regular
la velocidad de abertura, de cierre o de ambas.
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En la figura 26 se representa el esquema de instalacion del
regulador de flujo en dos pistones por hoja. En este caso se

regula la velocidad de cierre para retardar la hoja.

FIG. 26(

Si se trata de estructuras o bisagras de movimiento hojas de un tipo especial, como por ejemplo a la mitad del pilar, al borde y paralelo
al pilar o con perforacién en el perno de la misma asta, las cotas de instalacion toman como referencia el centro del movimiento de
la verja, en el eje vertical de rotacian.

A partir de aqui se comienzan a realizar las conexiones eléctricas del programador electrénico siguiendo con atencion los esquemas
en dotacion como lo muestra la Fig. 28. Una vez realizadas las conexiones se controla que toda la logica del programador esté en fase
con los diferentes retrasos hoja, se efectdan las primeras pruebas calibrando los temporizadores de trabajo, colocando la palanca n.3
del DIP-SWITCH B en automético a fin de comprobar que los tiempos sean los esperados. Poniendo la palanca n°3 en semiautomatico
se debe dar un impulso para abrir y un impulso para cerrar.

TODOS LOS APARATOS ELECTRICOS DEBEN CONECTARSE A TIERRA

Para abrir las dos hojas con una centralita oleodinamica sin bloqueo hidraulico y ante la falta de energia eléctrica, se abre la
electrocerradura con la llave Fig. 13 - 15, y se empujan las hojas en abertura a mano de forma constante y progresiva.

> FIG. 27

Para la linea de corriente eléctrica que supere los 50 metros el cable debe poseer una seccion de 2,5 mm’.

OPERACION A REALIZAR UNA VEZ
FINALIZADA LA PRUEBA

ES IMPORTANTE AJUSTAR LA
TUERCA "E"' CON LAS LLAVES
ESPECIFICAS

-

-

PLACA DE IDENTIFICACION

VERJA AUTOMATICA

~[FADINI y

" "% el abre verjas

Advierte a las personas que se encuentran en
las cercanias de un area automatizada y por
lo tanto debe fijarse en un punto de la superficie
maovil del portén y que esté bien visible.



CONEXIONES ELECTRICAS PARA VERJA DE BATIENTE
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ESQUEMA DE CONEXION Y REGULACION DEL PROGRAMADOR
ELECTRONICO

Una vez efectuadas todas las conexiones eléctricas, realizar las
primeras pruebas de funcionamiento eléctrico, efectuando la
regulacion del temporizador de trabajo cuyo tiempo debe ser 4
- 5 segundos superior al tiempo de abertura de la hoja.

La regulacion del "Dip-Switch" se programa seg(in la necesidad,
PALANCA n. 3 en paosicion automatico (ON), para que al enviar
el impulso al contacto 4 — 8, se abra y después de la pausa se
cierre. Los tiempos de abertura, pausay cierre se pueden regular
mediante el potenciometro a disposician. (Ver nimeros 07, 08 y
09 del esquema n. 1643).

Por el contrario, con el interruptor n. 3 zona "B" en posicion
semiautomatico (OFF), es necesario dar a los contactos 5-8 de
la bornera un impulso para abrir y un impulso para cerrar. Con el
contacto 7-8 bornera, incluso si el portén estd en movimiento, se
efectian todas las maniobras de abertura, cierre y se invierte la
marcha dando para cada operacion un impulso, y se aconseja
leer atentamente las instrucciones del programador para disponer
de todas las funciones.

Los seis led posicionados en la tarjeta indican:

Ledn.1 Seilumina cuando la tarjeta esté en tension.

Led n.2 Fotocélula normalmente iluminada. Se apaga cuando
hay un obstéculo.

Abre: Se ilumina presionando el respectivo pulsador.
Cierra: Se ilumina presionando el respectivo pulsador.
Bloqueo: Normalmente esta iluminado. Se apaga si es
presionado el pulsador respectivo.

Radio: Se ilumina a cada impulso de radiocomando o
por pulsadores

Ledn.3
Ledn. 4
Ledn.5

Ledn.6



PISTON OLEODINAMICO RECTO0 /152800 speciaL

MEDIDAS CARRERA
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DATOS TECNICOS
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Pistdn oleodinamico §° —_—
&
@f s
Recorrido Gtil vastago..........ccccccvuenneecce...280 mm o8 /
Diametro émbolo.......cccccvcvvivncviiiciivcicinnnn. 50 MM \
DidMEtro VAStAQO..uimisismsssissssssssssssan 22 mm i 08
Fuerza de traccién en abertura max........ 390 Kg
Fuerza de empuje en cierre méx............... 490 Kg 707 - Tubo de cobre o8,
PESO oottt essrsesns 5,5 Kg metros 4, Kg 1
Medidas (largo x ancho x altura).............. 840x85x110 mm 7018- Tubo flexible de 0,5 m
TORNILLO DE REGULACION

7019 - Regulador de flujo con racores L L
7038 - Bloque de derivacion 7013 - Bloque de derivacion
con racores de 6 vias con racores de 4 vias

PISTON OLEODINAMICO
CON CAJA




CENTRALITA OLEODINAMICA
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LLJ Tipo aceite hidraulico: Fadini A 15 By Agip '
» FIG.31 =
DATOS TECNICOS |
Motor eléctrico Centralita hidraulica &i&;
Potencia de rendimiento...............0,24 KW (0,33 CV)} Caudal bomba hidraulica P6 1,60 ¢/min. A .
Tension de alimentacion................ 230V Presion de ejercicio media.......c.c........ 2MPa (20 bar) “_..'}- =
EraCHONeIN: s 50 Hz Presion max. suministro bomba..... ...4MPa (40 bar)
Corriente absorbida.....ccocoooveeeeene 2A Temperatura de ejercicio.... ...—20°C +80°C
Potencia absorbida........cc............. 400 W Aceite hidraulico tipo ............. ..0IL FADINI A 15 by AGIP
Condensador.......cooeeneeeererersenen 12,5 0F Contenedor depdsito aceite .................0,95 dm?
Velocidad de rotacidn del motor ..1'350vueltas/min. Peso estatico centralita ........c.coccccceeeee 8 Kg
Servicio intermitente .....cc.coceverer. 83 Grado de proteccion completo..............IP 673

Ciclo de servicio: 28 seg abertura - 30 seg pausa - 28 seg cierre

Tiempo de un ciclo COmMPIEto .. vcveecee e 86 s
Ciclos completos - Abertura - Pausa - Cierre ...............N. 41/hora
Ciclos anuales con 8 horas de servicio al dia...............N. 122°000

El Drive 700 Estru es una centralita que ocupa poco espacio y se adapta a cualquier zona en la cual se desee instalar.
El motor eléctrico se encuentra disponible para diferentes versiones de tension, de frecuencia y de nimero de
vueltas para satisfacer cualquier tipo de exigencia del cliente, genera el movimiento rotativo en la bomba hidraulica
de l6bulos, que distribuye a presién constante el aceite en el circuito hidraulico. Gracias a la eficiencia de la bomba
hidraulica, la centralita es mas silenciosa y fiable, con un rendimiento de trabajo elevado y el aceite invierte su
sentido de marcha dentro del circuito sin generar ningtn tipo de problema. El cuerpo de la valvula esta preparado
con vélvulas de maxima presidn, para regular el esfuerzo del pistén en abertura y en cierre, del ajuste de desbloqueo,
para que el piston esté libre a fin de permitir la abertura del portdn en ausencia de corriente, y de orificios para la
fijacion. Gracias al tipo de fabricacion y a los elementos empleados la centralita estd completamente protegida
contra el polvo, la intemperie y los pequefios golpes.

—®




CENTRALITA OLEODINAMICA /”IZZ 700/80 VENTIL

Motor eléctrico MONOFASICO  TRIFASICO
Potencia de rendimiento ............. 0,37 KW (0,5CV) 0,37 KW (0,5 CV)
Tension de alimentacion.............. 230 V 230/400V
FreCUBNCI . iisnmmmsnsiisisids 50 Hz 50 Hz . »
Corriente absorbida...................... 2,4 A 2112A 7016- “"“”'2.:';,";.';“:‘..?:,‘,’2,."[?;: 3
Potencia absorbida ... 10w 575 W MEC 700/80 VENTIL
Condensador .. cevvereennes 20 PF
Velocidad de rotacmn motor .. 1°350 vueltas/min. 1°350 vueltas/min.
Servicio destellador ..........cce..... 83 S1
Centralita hidraulica T -
Bomba hidraulica. ... P3 P6 P12 FaEE il
Caudal bomba hidraulica............ 0,85 ¢min. 1,60 ¢min. 3,10 4min. Il < |
Presion de ejercicio media........ IMPa(10bar) 2MPa (20 bar) 2MPa (20bar) 149 TN '
Pres. max. suministro bomba..... 3MPa (30 bar) 4MPa (40 bar) 4MPa (40 bar) 1 =
Temperatura de ejercicio............ —20°C +80°C N| W T
Aceite hidraulico tipo................... OILFADINI A 15 by Agip 7 M " "= COMUN
Contenedor depdsito aceite........ 2dm? -1 = . = wHASE
Peso estatico centralita............... 10Kg ~ / il CE]N;ACTD
Grado de proteccion completo.. IP 54 - i - ATIERRA
Ciclo de servicio (bomba hidraulica - P6): i

28 seg Abertura - 30 seg. Pausa - 28 seqg Cierre E*
Tiempo de un ciclo completo.... i .86 s | = —X
Ciclos completos: Abertura - Pausa Cierre .......................... N 41fhnra %_E;%%EE.
Ciclos anuales con 8 horas de servicio al dia.......c.ccoeuccrienec N. 122°000

L Tipo aceite hidraulico:

Centralita hidraulica con depésitos suplementarios Ll b L
Bomba hidraulica.....cceveeeeeveeeeerecereeeeeeenes P16
Caudal bomba hidrAulica ...........ccccccceccecccee. 3,90 ¢/min. FIG. 32 (
Presion de ejercicio media.......coccoeeeevencene 2MPa (20 bar)
Presion maxima suministro bomba ............ 4MPa (40 bar) _
Temperatura de ejerciCio........covrereeerereees -20°C +80°C X
Aceite hidraulico tipo ........cccueemrrercerrrcnes OIL FADINI A 15 by Agip T ~CoMon
Peso estatico centralita.......ooeveveveeeeeerenne. 16Kg X | CONTACTO L
Grado de proteccion completo ................... P54 S ! i A TIERRA
Capacidad 8CeIte ... 4,5 litri o _
Suplemento de Vacio..........coeevenreviennrennenns 25 litri g"&,ﬁ P gl B
Ciclo de servicio: 12 seg Abertura - 30 seg. Pausa - 12 seg Cierre S e | W7
TIempo de Un CICI0 COMPIETO ....veereeeeoereeeeseeeeereeseeeessseesseenesseesesee 54 s " % = - sl
Ciclos completos: Abertura - Pausa - Cierre.....c..oeuerueeerennns N. 66/hora SR Y
Ciclos anuales con 8 horas de servicio al dig ... N. 194000 a /‘ -
El Mec 700/80 Ventil es la nueva centralita hidraulica con bomba “de 160 7 232 » 10,
l6bulos”, silenciosa en su funcionamiento y que mantiene siempre la 7 >
presion del aceite a 40 bar en servicio continuo. El motor eléctrico con Eﬁ&gfuw “ Tipo aceite hidraulico:
ventilacion forzada constante con sus 1350 vueltas/minuto, puede Fadini A 15 By Agip
soportar un servicio continuo de maniobras derecha/izquierda sin sufrir FIG. 33
variaciones de presion del aceite. El acople motor/bomba se establece - (

mediante una junta elastica fija entre los dos arboles de rotacion.
Soporta los contragolpes debidos al sentido de rotacion del motor
eléctrico para introducir el aceite bajo presion o a la derechaoala
izquierda del circuito hidraulico. El cuerpo vélvulas que hace de base
y la fijacion del motor eléctrico/bomba se compone de dos valvulas de
maxima presion y de un bloque cilindrico con cursor. Este tiene la
funcion de realizar el blogueo hidraulico bi-direccional en ambos
sentidos del recorrido del aceite bajo presion. Entre estos se encuentra
el deshloqueo manual que libera el circuito hidraulico cuando el motor
eléctrico esta apagado (en reposo) para maniobrar libre de cualquier
impedimento debido al aceite bajo presion. La misma valvula de base
puede estar sin blogueo hidraulico en los dos sentidos de movimiento,
preparandola técnicamente durante la fabricacion con los diferentes
articulos que la componen. Se dispone de tres tipos de bomba de
Iobulas con sus respectivos distanciadores para conseguir diferentes
caudales (en litros) del fluido bajo presion.

7025 - Armario para centralita
con depositos suplementarios
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CENTRALITA OLEODINAMICA

MOTOR | 2 FASE
w 400 o | 033
vour 230 A 2
vueltas/min,| 1350 Hz 50
Nm 1.7 wf | 12,5

Grodo de profeccién — IP 673
Presion de ejercicio max, 3 MPe (30 Bor)

OIL FADINI A15 BY AGIP c €
Placa autoadhesiva MADE IN ITALY
del motor eléctrico

Meccanica Fadini propone el programador ELPRO 13 CEIl por su
adecuada instalacion acorde con la normativa vigente.
El programador “ELPRO 13" incorpora todas las funciones hoy
requeridas para una verja del tipo de batiente en las situaciones
mas singulares.

Las funciones adicionales presentes con respecto a un programador
tradicional tipo Elpro 9 (dib. n. 1310) son: posibilidad de
funcionamiento con "golpe de ariete’, servicio de una sola hoja
peatonal ademas de la posibilidad de bloguear la carrera del porton
manteniendo presionada la tecla radio.

De entre las funciones y mejoras incluidas en el programador
“"ELPRO 13" que cumplen con la normativa europea vigente se
encuentran: el bloqueo de la tapa y la desconexidn de la tensién,
en caso de ser necesario quitar la tapa del programadar.

Elpro.] 3ce

INTERRUPTOR EN TAPA OBLIGADO

La Marca "CE" certifica que el automatismo cumple los requisitos
esenciales de las Normativas Europeas art. 10 CEE 73/23, que se
refieren a la declaracione del fabricante conforme a los articulos
pertenecientes a las normas 1SO 9000=UNI EN 29000. INSTALACION
SEGUN LAS NORMAS DE SEGURIDAD EN 12453, EN 12445,

MARCA EUROPEA QUE ACREDITA

c € LA CONFORMIDAD A LOS
REQUISITOS ESENCIALES DE LA
DIRECTIVA 98/37/CE

* DECLARACION DE CONFORMIDAD

* NORMATIVAS DE SEGURIDAD

* NORMAS EN 12453, EN 12445

* NORMAS CEI EN 60204-1 ]

» CERTIFICADO DE GARANTIA A PETICION DEL CLIENTE

meccanica

FADINIL.

FABRICA AUTOMATISACIONES VERJAS

A‘,’.]E@ 700/80 VENTIL @ pbiay 40e 700/s0

VENTIL
CENTRALITA OLEODINAMICA oo lctaioseniciirss s bt

f motor | 2 Fase

w 510 cv 0,5

vou 230 A 24

voshas/min.| 1350 Hz 50

I Nm | 2,6 uF 20

Grado de proteccian IP 54

Presién de ejercicio max, 3 MPa (30 Bar)
OIL FADINI A15 BY AGIP c €

Placa autoadhesiva I MADE IN ITALY
del motor eléctrico

mEC 800 SPECIAL %

ADVERTENCIAS

- Es necesario cumplir cuanto descrito en este libreto
de instrucciones - comprobar que los datos en la placa
del motor eléctrico sean los mismos que los de la red
de distribucion.

- Destinar los materiales del embalaje como: cartdn,
nylon y poliestireno a empresas especializadas en la
recuperacion de desechos.

- Desconectar el interruptor general antes de abrir la
tapa del armario de proteccién de la centralita
oleodinamica.

- Todo el automatismo debe estar conectado a tierra,
mediante cable eléctrico de color amarillo / verde con
su simbolo.

- Se aconseja leer atentamente las normas, las
sugerencias y las observaciones indicadas en el libreto
en "Normativas de seguridad”.

- Si se extrae el actuador es necesario hacer llegar el
aceite dentro del depdsito de la centralita utilizando
el desblogueo hidraulico; si se quita también la
centralita, para mantenimiento ordinario, tapar las
juntas para que no salga el aceite durante el transporte.

El desarrollo de MECCANICA FADINI siempre se ha basado
en la garantia de calidad da sus productos y, en la existencia
da un sistema de “CONTROL TOTAL DE LA CALIDAD" que
garantiza el mantenimiento en el tiempo de los niveles de
calidad y una actualizacion constante da acuerdo con las
Normas Europeas en el marco de un proceso de mejora
continua.

FADINI

el abre verjas
Made in ltaly

Timbro installador

El fabricante se reserva el derecho de aportar modificaciones al producto sin un aviso previo.

Via Mantova, 177/A - 37053 Cerea (Verona) Italy - Tel. +39 0442 330422 r.a. - Fax +39 0442 331054 - e-mail: info@fadini.net - www.fadini.net

Lineagrafica.it

6-2005
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